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A UPOZORNENI

VSEOBECNA UPOZORNENI

NedodrzZeni danych upozornéni by mohlo vést ke sSkodam na zarizeni bazénu nebo zpUsobit vazna poranéni nebo dokonce smrt.

Tento postup je opravnéna provadét pouze osoba kvalifikovana v prislusnych technickych oblastech (elektrina, hydraulické nebo chladici
systémy). Kvalifikovany technik provadéjici zasah na pfistroji musi pouzivat/nosit osobni ochranné prostfedky (napt. bezpecénostni bryle,
ochranné rukavice atd.), aby bylo sniZeno riziko zranéni, ke kterému muZze pfi provadéni zasahu na stroji dojit.

Pred zasahem do pfistroje se ujistéte, zda je vypnut a zabezpecen.

Zarizeni je uréeno pro specifické vyuziti pro bazény a lazné, nesmi byt pouzivano k zadnym jinym Gcelim, nez ke kterym bylo navrzeno.
Je dllezité, aby byl pristroj ovladan kompetentnimi a schopnymi osobami (fyzicky i dusevné), které byly pred pouzitim sezndmeny s
instrukcemi k pouziti. Osoby nesplnujici tato kritéria by nemély mit pfistup k zafizeni, aby se predeslo riziku poskozeni majetku a zranéni
véetné ztraty na Zivotech.

Pristroj udrZzujte mimo dosah déti.

Instalace zarizeni musi byt provedena podle pokynt vyrobce a v souladu s mistnimi a narodnimi normami. Vyrobce nenese v zadném
pripadé zodpovédnost v pfipadé nerespektovani platnych mistnich norem instalace.

V pripadé jakékoli jiné Cinnosti nez u jednoduché udrzby popsané v tomto navodu, kterou provadi uZivatel, musite kontaktovat
kvalifikovaného pracovnika.

Jakakoliv $patnad instalace a/nebo pouziti mize zpUsobit vazné hmotné nebo télesné Gjmy (které by mohly zpUsobit i smrt).

Vsechny materidly, véetné materiald franko dovoz a baleni, cestuji na rizika adresata. V pripadé skod, ke kterym doslo béhem dopravy
(potvrdit prevozci doporuc¢enym dopisem ve Ih(té 48 hodin), musi adresat své vyhrady zapsat na dodaci list dopravce.

V pripadé, Ze dojde k preklopeni pfistroje obsahujiciho chladici kapalinu zaslete pisemné vyhrady dopravci.

V pripadé poruchy pfistroje: nesnazte se pristroj opravit sami, kontaktujte kvalifikovaného technika.

Ohledné detailu hodnot rovnovahy vody povolenych pro fungovani pristroje se informujte v zarucnich podminkach.

Zéaruka automaticky zanika v pripadé jakéhokoliv deaktivovani, odstranéni nebo obejiti nékterého z bezpecnostnich prvkd integrovanych
do pfistroje a pfi pouziti ndhradnich dili pochazejicich od tfetiho neautorizovaného vyrobce.

Nerozprasujte insekticidy ani jiné chemické latky (hoflavé i nehorlavé) smérem k pistroji, mohlo by dojit k poskozeni krytu a zpUsobit
tak pozar.

Zarizeni Zodiac® typu tepelna cerpadla, filtracni Cerpadla a filtry jsou kompatibilni s vétSinou zafizeni na Upravu vody v bazénu.

U pristroja typu tepelna ¢erpadla nebo odvlihcovade se nedotykejte ventilatoru ani nestrkejte béhem fungovani skrz mrizku zadnou ty¢
Ci prsty. Otaci se pfi vysokych otackach a muze zpUsobit vazna poranéni nebo dokonce smrt.

UPOZORNENI SPOJENA S ELEKTRICKYMI PRiSTROJI

Elektrické napajeni ptistroje musi byt chranéno proudovym chranicem 30 mA, v souladu s pravnimi predpisy platnymi v
zemi instalace.

NepouZivat nastavec pro pripojeni pristroje; pripojit jej pfimo do prizplisobené nasténné zasuvky.

Pted kazdym ukonem ovérte, zda:

- Napéti uvedené na typovém stitku pristroje odpovida napéti sité;
- Napajeci sit vyhovuje k pouziti pfistroje a zda disponuje uzemnénim;
- Napdjeci zastrcka (v opacném pripadé) vyhovuje elektrické zasuvce.

V pripadé nenormalniho fungovani nebo pokud pfistroj vydava pachy, jej okamzité zastavte, odpojte jeho napdjeni a
kontaktujte odbornika.

Pfed jakymikoliv udrzbovymi ¢i opravnymi pracemi na pfistroji zkontrolujte, Ze je odpojen od napéti a napajeni elektrickym
proudem.

Neodpojujte a znovu nezapojujte pristroj béhem provozu.

Pro odpojeni pfistroje netahejte za napdjeci kabel.

Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt pro zajisténi bezpecnosti bezpodminecné vymeénén vyrobcem, jeho technickym
zastupcem nebo kvalifikovanou osobou.

Neprovadét opravy ani Udrzbu na pfistroji mokrymi rukama nebo na mokrém pfistroji.

Svorkovnici nebo napajeci sndru pred jakymkoliv pripojenim ocistéte.

Pro vSechny prvky nebo podsestavy obsahujici baterii: nedobijejte baterii, nedemontujte ji, nevhazujte ji do ohné.
Nevystavujte vysokym teplotam nebo pfimému slune¢nimu svétlu.

V bourkovém obdobi pristroj odpojte, abyste zabranili poskozeni v pripadé zasahu bleskem.

Neponoftujte pristroj do vody (s vyjimkou Cisticich robott) nebo do blata.

Recyklace

Tento symbol znameng3, Ze pfistroj nesmi byt vyhozen do nadoby na odpadky. Tento pfistroj bude pfedmétem
oddéleného sbéru za ucelem dalsiho poutziti, recyklace nebo valorizace. Pokud obsahuje latky, které jsou potencidlné
nebezpecné pro prostredi, pak tyto latky budou odstranény nebo neutralizovany.

O podminkach recyklace se prosim informujte u svého prodejce.



e Pred jakymkoliv zasahem na pfistroji je nezbytné nutné seznamit se s timto navodem k instalaci, jakoz
i s priruckou ,,upozornéni a zaruka“, dodanou spolu s pristrojem, jinak hrozi nebezpeci hmotnych skod,
vaznych nebo dokonce smrtelnych trazt, jakoz i zruseni zaruky.

A o Uschovejte si tyto pokyny pro pripadné budouci vyuZiti a pro uvadéni do provozu a udrzbu.
e Bez schvaleni spoleénosti Zodiac® je zakazano tento dokument jakymkoliv zptisobem rozsifovat ¢i ménit.

e Spolecnost Zodiac® své vyrobky neustdle zdokonaluje, co se tyce kvality; informace obsazené v tomto
dokumentu mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.
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1. Informace pred instalaci
1.1 Obsah

Ovladaci skrinka

Bunka

Sada pro ovladac
pratoku

Sacek s prislusenstvim

1.2 Technické vlastnosti

TRi 10 TRi TRi 18 TRi TRi 22 TRi 35
TRi Expert Expert TRiExpert Expert TRiExpert TRi Expert 35
10 LS 10 18 LS 18 22 P
Jmenovita vyroba chloru 10 g/h 18 g/h 22 g/h 35g/h
Jmenovity vystupni proud 2,8 A 2,8 A 3,6 A 3,6 A 5A 7,2 A
. 2,2 g/ . 2,2 g/ . .
Doporucena hladina soli - minimalni 45/3! (n/1||)n. (min. 43g’/3! (TII)n. (min. 45/3! (n/1I|)n. 45/3! (n/wll)n.
cET Jueem| BT [ ieem | 7B oF
Sitové napéti 230V ac-50Hz
Elektricky pfikon 195 W
Index ochrany P23
Rozméry skfiné (S x v x h) 31x33x11cm
Rozméry buriky ($ x h) 30x10cm
Hmotnost (sk¥in + burka) 7 kg

Pratok burikou (minimalni/maximalni)

5 m¥h < 18 m¥h

Maximalni povoleny tlak v burice

2,75 baru

Provozni teplota vody

5°C<40°C




2. Instalace

2.1 Priprava bazénu: rovnovaha vody

Tyto pfistroje jsou uréeny pro dezinfekci bazénové vody podle principu elektrolytické funkce s vyuzitim soli.
Je nezbytné pred instalaci zafizeni zkontrolovat a upravit rovnovahu a slanost vody v bazénu. Zkontrolujte, zda je spravna

rovnovaha a slanost vody v bazénu, ¢imz se omezi riziko problém{ pfi prvnich dnech provozu nebo béhem sezény pouzivani
bazénu.

) | kdyZ jde o samostatny systém, je nutno provadét pravidelny rozbor vody, aby se zkontrolovaly parametry
¥ rovnovahy vody.

Jednotka Hodngty p Pro zvyseni Pro snizeni éetnost’tevs tu
doporucené (v sezéné)
Pridejte pH+ nebo nzrlrl)(ie:)?ugi';c-e
pH / 72-7,4 pouzijte automahckou automatickou Kazdy tyden
regulaci .
regulaci

Volny chlor
TAC Pridejte korektor
AT 8-15 L . I .
(zésaditost zésaditosti Pfidejte kyselinu N
p , Kazdy mésic
nebo pufrovaci (80 — 150) chlorovodikovou
schopnost) (Alca+ nebo TAC+)
TH
(vyskyt vodniho
kamene)
Kyselina Kyselinu kyanurovou Caste¢né bazén
kyanurova pfidejte pouze podle vypustte a znovu Kazdé tfi mésice
(stabilizator) potfeby (Chlor Stab) napustte
Slanost
Ko mg/| Pridejte kovovou
(Cu Fevlzllln ) nebo +0 / komplexotvornou Kazdé tri mésice
e ppm ldtku (Metal Free)




2.2 Instalace ridici skfiné

e Ridici skfifi je nutno nainstalovat do odvétrané technické mistnosti beze stop vlhkosti, bez uskladn&nych pt¥ipravké pro
udrzbu bazénu a mimo dosah mrazu.

e Ridici skiifi je nutno nainstalovat do vzdalenosti odpovidajici alespori 3,5 m od vnéjsiho okraje bazénu. Vidy je nutno
dodrzovat jakékoli dodatecné mistni predpisy tykajici se instalace skfiné v pfislusné zemi.

e Nesmi se instalovat ddle nez 1,8 metru od bunky (maximalni délka kabelu).

e Pokud je skfin upevnéna ke stojanu, musi byt tésny panel upevnén za fidici sk¥ini (minimalné 350x400 mm).

¢ Podstavec upevnéte ke sténé nebo na tésny panel a umistéte na néj fidici skiih pomoci dodanych Sroub.

2.3 Instalace bunky

¢ Bunku je nutno nainstalovat na potrubi za filtraci, za pfipadné méfici sondy a za pripadny ohfivaci systém.

¢ |dealné musi smér vody jit ze strany elektrickych zapojeni k opacné strané.

e Pomoci Sroubovych spojek upevnéte buriku k potrubi.

e Trubky o @ 63 mm je nutno pfipojit pfimo k Sroubovym spojkdm (pouZijte lepidlo vhodné pro instalatérské prace:
kompatibilni s materidly ABS a PVC). U potrubi o @ 50 mm je nutno pouZit lepici PVC redukce odpovidajiciho priméru
(Sedé modely; bilé modely jsou urceny pro potrubi 1 %’ UK).

e Zapojte napajeci kabel bunky a dodrzujte barevné kody kabell (Cervené, cerné a modré konektory) a nasledné nasadte
ochranny kryt.

* Buriku je nutno nainstalovat vodorovng, aby se zajistila spravna funkce a nedochdazelo k hromadéni plynu,
ktery by mohl poskodit vybaveni nebo zpUsobit vazné skody.

e Bunka musi byt vZdy posledni prvek umistény na zpétné vedeni do bazénu (viz schéma).
e Vidy doporucujeme instalovat butiku do vedeni by-pass. Tato monta? je POVINNA, pokud je priitok vy3si nez
A 18 m%¥h, aby nedochézelo ke ztraté naplné.

e Pokud instalujete buriku do vedeni by-pass, doporucujeme pouzit klapku proti zpétnému chodu za bunku,
nikoli ru¢ni ventil, abyste predesli jakémukoli riziku nespravného nastaveni, coz by mohlo vést k nespravné
cirkulaci v burice.

e Oba cervené kabely Ize zapojit k jednomu nebo druhému cervenému termindlu na elektrodé.




2.4 Instalace ovladade prutoku

Ovlada¢ pratoku a jeho objimka (@50 mm) museji byt nainstalovény na potrubi v blizkosti buriky a pfed ni. Pomoci

zavitového adaptéru a dodané teflonové pasky nainstalujte ovladac priatoku na prislusnou objimku.

e Bunka nainstalovana do vedeni by-pass: ovladac pratoku nainstalujte na vedeni by-pass bunky mezi predni izolacni
ventil a samotnou bunku.

¢ Bunka instalovana ve vedeni: ovladac pritoku je nutno nainstalovat tésné pred buriku a za pfipadny ventil.

e K nasSroubovani regulatoru pratoku pouZijte pouze upinaci matici (nasroubovani rucné!).

! 1‘ '
adl e
- E3
‘V‘ ; : ' Upinaci
A - x -‘l matice
| &l la

e NedodrZeni téchto Udajli miZe zpUsobit zniceni bunky! (viz ,,2.3 Instalace bunky”). V tomto pfipadé nenese

vyrobce zddnou odpovédnost.
A- Ovladac pratoku pouziva smér instalace (Sipka na horni strané ukazuje smér proudéni vody). Ovérte, zda je
na objimce spravné nainstalovan, aby zastavil provoz elektrolyzéru, pokud dojde k odpojeni filtrace (Cervena

o

kontrolka ,, Flow” sviti, coZ znamend neexistenci pratoku, viz ,,5. Reseni problém(*)

2.5 Elektricka spojeni

2.5.1 Pripojeni ovladaci skifiné

Elektrolyzér Ize ptipojit nékolika riznymi zplsoby. VZdy je nutno dodrZovat veskeré platné predpisy a normy pro instalaci

v zemi, kde zafizeni instalujete.

e Uprednostiiované zapojeni: pfistroj pfipojeny k napdjeni stalym proudem a oddéleny od filtrace diky pfitomnosti
ovladace pritoku (chranéné napajeni pomoci vyhrazeného diferencidlniho jistice 30 mA).

e Mozné zapojeni: pripojeno pfimo k filtraci bazénu (zafizeni napajeno pouze béhem provozu filtrace).

¢ Jakmile jsou vSechna zapojeni provedena a lepené spoje jsou suché, znovu zapojte vseobecné napdjeni, aby bylo zafizeni
pod napétim.

Bez ohledu na provedené zapojeni je povinné naprogramovat casové useky provozu elektrolyzéru
(tzv. ,Timers”) (viz ,3.2.2 Nabidka programovani (Timers)“).




2.5.2 Zapojeni k elektrickému stahovani plachty

Pokud je bazén vybaven elektrickym ovladacem pro stahovani plachty, mlzete jej ptipojit k elektrolyzéru, aby automaticky
upravil svou produkci dezinfekce, pokud je plachta zaviena (viz ,,,3.1.2 Rezim ,Low““).

e Zkontrolujte, zda je odpojeno napajeni pfistroje na Urovni zdroje napajeni.

« Sejméte ochranny kryt ().

o Od3roubujte viechny 4  3rouby dolniho modulu a modul sejméte (€)). Spodni strana elektronické karty je vidét (tzv.
,PCB“ na nasledujicich schématech).

e Pokud je zafizeni vybaveno modulem regulace rovnovahy vody, dodrZte postup instalace pro opétovnou montaz modulu
(viz ndvod k instalaci a pouzivani modulu).

Elektrolyzér je slucitelny s vice druhy rtznych elektrickych ovladacl pro stahovani plachty. Nékteré systémy vsak
mohou byt nekompatibilni. V tomto pripadé aktivujte rucné rezim ,Low“ pomoci prislusného tlacitka na ovladacim
panelu elektrolyzéru (viz ,,3.1.2 Rezim ,,Low““).

1) = napajeni burk
(1) = napdj y ° PCB |
I I
(2) = ovladac pratoku | @@@@@@@@@@@@ I
2000 |3z 5l<w28 2%38 (0000
(3)= pripojeni plachty L —
T 2 5 6
(4) = boénik 3
o PCB |
(5) = ventilator | I
%1%, 1, %1%, 1%,
[ x @ 3% o |
2000 |2z 5l<nzsl 2938 (000
(6) = napajeni 230V - 50 Hz | | | | ‘ ’ [ | | | | |
12 = 5 6
3

Plachta se suchym kontaktem konce dréhy (€P):

(uzaviena plachta = uzavreny kontakt)
Pfremostéte svorky ,R/W* zleva a ,+15V“ (4), pak zapojte suchy kontakt od plachty na svorkach ,BLK“ a ,, 0V“ (3).

Plachta s odeslanim signélu o uzavieni (€)):

(plachta uzaviend = BT 12-24 V dc)
Pfipojte ukostfeni ke svorce ,BLK” a kladny kabel (12-24 Vdc) ke svorce ,R/W* zleva (3).



3. Pouziti

3.1 Popis uzivatelského rozhrani

TRi TRi Expert
@ - PFistup do nabidky uZivatele
- Navrat zpét
G O - Z Gvodni obrazovky: zvy3eni nebo snizeni produkce dezinfekce.
- V uzivatelské nabidce: pohyb do linii nabidky a zména hodnot, pokud existuji moZnosti na vybér.
- Potvrzeni volby
- Vstup do vedlejsi nabidky

@ Spusténi nebo zastaveni vyroby dezinfekce

Aktivuje zvySeni chlorovani po dobu 24 hodin celkem (sviti modra kontrolka)
@ Zablokuje vyrobu dezinfekce na 10 % (sviti modra kontrolka)

FLOW Cervena kontrolka oznacuje neexistenci pritoku

Modra kontrolka oznacuje produkci dezinfekce (blika, pokud se zobrazuje chybové hlaseni,

POWER viz ,,5. Reseni problém(“)

SALT | SALTS OranZova kontrolka oznacuje problém vodivosti vody (chybi sul, pFilis studena voda atd...)

o Pokud jazyk zobrazovany na obrazovce pfi prvnim spusténi elektrolyzéru neni vhodny, viz ,3.2.5 Nabidka jazyk(“.

3.1.1 ReZim ,.Boost”

V nékterych pripadech mize byt ve vasem bazénu vyssi potfeba dezinfekce nez obvykle (bourka, vyssi pocet koupajicich...).
ReZim ,, Boost” se pouZiva pro rychlé zvyseni obsahu dezinfekce.

e Stisknéte tladitko : Na displeji se zobrazi ,,BOOST” a spusti se vyroba dezinfekce na 100 %.

e Pokud je aktivovan rezim ,Boost“, elektrolyzér bude pracovat na urovni vyroby dezinfekce 100 % po dobu
24 hodin. Pocet dni se pak bude odvijet od ¢asovych Usekd provozu filtrace. Casové Useky fungovani zafizeni
(viz ,,3.2.2 Nabidka programovani (Timers)“) se v reZimu Boost do¢asné nezpracovavaji.
o e ReZim ,Boost” nelze spustit nebo zastavit v nasledujicich pfipadech:
- jestlize je elektrolyzér vypnuty,
- pokud je elektrolyzér pripojen k domdacimu systému (rezim ,Boost” je pak fizen z uZivatelského rozhrani
domaciho systému).




Elektrolyzér je slucitelny s nékterymi systémy dalkového ovladani pro bazény (,,domaci
automatizace”). Je navrZen zvlasté pro pouziti se systémem Zodiac® Aqualink® TRi.

Zkontrolujte, zda je odpojeno napajeni pfistroje na Urovni zdroje napajeni.

Sejméte ochranny kryt i dolni modul (viz ,2.5.2 Zapojeni k elektrickému stahovani plachty”). Pokud jiZ je zafizeni
vybaveno modulem regulace rovnovahy vody, odpojte opatrné pripojovaci kabel, nez modul sejmete.

Sejméte malou bilou zatku z otvoru pro protazeni kabelu typu ,,RS485“ (k dispozici jako pfislusenstvi) pro spojeni mezi
elektrolyzérem a domacim systémem.

Protdhnéte kabel ,RS485” z domaciho systému otvorem. Umistéte upeviiovaci objimku na kabel ovladace, aby nedoslo
k jakémukoli zachyceni.

Kabel ,,RS485“ navinte 3krat okolo feritu (neni soucasti dodavky).

V zavislosti na znacce a typu vnéjsiho domaciho systému provedte nasledujici zapojeni kabelu (¢. 7, 9):

o p— e
Zodiac® Aqualink T‘RI, Jandy AqualLink Pentair® Intellitouch:
a Polaris EOS:
Svorka A cerny kabel Zluty kabel
Svorka B Zluty kabel zeleny kabel
Svorka OV zeleny kabel cerny kabel
Svorka POS Cerveny kabel cerveny kabel
L34 PCB |
I I
| Pocooodeogeo |
X ] X
2000| |25 5l<x28 2%38 (0000
1 2 0, o 6
7

Uzavrete skfin elektrolyzéru.

Zkontrolujte, zda je domdci systém vypnuty, pak elektrolyzér zapnéte.

Prejdéte do nabidky ,CONTROLEUR (Ovladac)” elektrolyzéru a zvolte ptislusny model ze seznamu (viz ,3.2.4 Nabidka
vnéjsiho ovladace (domaci systémy)“). Vychozi nastaveni je ,AQUALINK TRi*,

Zapnéte domdci systém a par sekund pockejte.

Pokud je zapojeni Uspésné, zobrazi se vpravo nahofe na obrazovce elektrolyzéru symbol ,$“:

e Pokud se zapojeni nezdafi, vypnéte domaci systém i elektrolyzér, zkontrolujte vSechna elektrickd zapojeni a test

zopakujte. Mlize byt nezbytné elektrolyzér znovu zapnout. Z tohoto dlvodu stisknéte soucasné O a O:
zarizeni se znovu spusti a bude nutné na ném nastavit ¢as. Pripadné postupujte podle navodu k pouziti domaciho
o systému.
o Jakmile je elektrolyzér pripojen k domacimu systému, bude z ovladaciho panelu dostupny pouze pristup k jeho
nabidce. Zména vsech parametr( souvisejicich s vyrobou dezinfekce bude nasledné fizena z uzivatelskych rozhrani
domaciho systému.




3.1.2 Rezim ,Low”

Pokud je vas bazén vybaven zakrytim (zastfeseni, plachta, pristresek...), rezim ,Low” je urcen pro Upravu vyroby dezinfekce,

evvys

Tento rezim muZe byt oznacovan také jako rezim ,Volet (Plachta)” nebo reZzim ,Hiver (Zima)“. Jeho Ucelem je omezit
vyrobu dezinfekce na 10 %.

Rucni aktivace (zastreSeni, plachta, pouZivani v zimé...) :

o Stisknéte tlacitko @: Na displeji se zobrazi ,MODE LOW 10%"“ a vyroba dezinfekce se sniZi na 10 %.

e Chcete-li tento rezim vypnout, stisknéte znovu tlacitko @

Automatickd aktivace (slucitelna elektricka plachta):

e Zkontrolujte, zda je plachta kompatibilni a pfipojena k elektrolyzéru (viz ,2.5.2 Zapojeni k elektrickému stahovani
plachty“).

e Rezim ,Low"“ se automaticky aktivuje, jakmile je plachta uzaviena.

e Rezim ,Low” se zastavi, jakmile se plachta zcela otevre (po ¢asovém odstupu nékolika minut).

ReZzim ,Low“ nelze spustit nebo zastavit v nasledujicich pfipadech:

o e jestlize je elektrolyzér vypnuty,
o pokud je elektrolyzér pripojen k domacimu systému a pokud neni pfipojen k automatické plachté (rezim ,Low*
je pak tizen z uzivatelského rozhrani domaciho systému).

3.2 Nastaveni

3.2.1 Nabidka ¢asu

24 hodin v kuse, aby se provedlo prvni nabiti akumuldtoru (stalé oddélené napdjeni nebo filtrace v nuceném

o Elektrolyzér je vybaven vnitfni paméti. Pri prvnim zapnuti zafizeni je nutno je nechat zapnuté po dobu nejméné
provozu). Po nabiti mizZe akumulator samostatné fungovat nékolik tydnt v pripadé odpojeni proudu.

e Zapnéte napajeni elektrolyzéru a pockejte na dokonceni sekvence spousténi obrazovky.

o Stiskem tlacitka otevrete hlavni nabidku.

e Pomoci tlacitek G a O prejdéte na radek ,HORLOGE (Hodiny)“ pak tlacitkem @ potvrdte.
Pomoci tlacitek G a O nastavte hodiny, pak pomoci tlacitka ulozte do paméti.

Pomoci tlacitek G a G nastavte minuty, pak tlacitkem .% ulozte do paméti. Elektrolyzér se pak automaticky
vrati do hlavni nabidky.

o Stiskem tlacitka @ se vratite na Uvodni obrazovku.

o Cas se zobrazuje v reZimu 24 hodin.
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3.2.2 Nabidka programovani (Timers

o Elektrolyzér ma dva programatory, které fidi cas vyroby dezinfekce. Hovori se o tzv. ,Timers“ nebo ,casovych
Usecich provozu“.

e Programovani ,Timers“ slouzi k ur¢eni doby provozu elektrolyzéru uvniti casovych pasem provozu filtrace.
Denni ¢asové useky provozu museji byt dostatecné pro zajisténi spravného vycisténi vody.

e Pripomenuti pravidla pro vypocet (s filtracnim cerpadlem s jednoduchou rychlosti): idedlni denni doba

A filtrace se vypocita po vydéleni poZzadované teploty vody v bazénu dvéma (méreni v °C). Pfiklad: voda

28 °C = 28/2 = 14 hodin denné.

e Zafizeni je vybaveno pojistkou, ktera brani nadprodukci dezinfekce. Ta zafizeni vypne po 30 hodinach
nepretrzité vyroby dezinfekce (Zadny uloZzeny ,Timer“ a filtrace v nuceném rezimu (rucni rezim)). Jednim
stiskem tlacitka @ znovu spustite vyrobu podle potieby.

Jak vytvorit Timer”:

¢ Na Uvodni obrazovce stisknéte tlacitko @

e Pomoci tlacitek 0 a O prejdéte na radek ,PROGRAMMATION (Programovani)“, pak tlacitkem @ zobrazite
nabidku nastaveni programu.

e Pomoci tlacitek G a O zvolte ¢asovac, ktery chcete nastavit (,TIMER 1“ nebo ,TIMER 2“), pak stisknéte tlacitko
e Pomoci tlacitek 0 a O nastavte hodinu spusténi, pak tlacitkem @ uloZte do paméti.
e Pomoci tlacitek G a O nastavte minuty spusténi, pak tlacitkem uloZte do paméti.
e Pomoci tlacitek G a O nastavte hodinu zastaveni, pak tlacitkem uloZte do paméti.

e Pomoci tlacitek G a O nastavte minuty zastaveni, pak tladitkem @ ulozte do paméti. Elektrolyzér se vrati
automaticky do nabidky ,,PROGRAMMATION (Programovani)“.

e Symbol ,T“ se zobrazuje v pravém hornim rohu LCD displeje na Uvodni obrazovce, pokud byl zadan platny program:

Jak odstranit ,Timer“:

¢ Na Uvodni obrazovce stisknéte tlacitko @

e Pomoci tlacitek 0 a 0 prejdéte na radek ,,PROGRAMMATION (Programovani)®, pak tlacitkem @ zobrazite
nabidku nastaveni programu.

e Pomoci tlacitek G a 0 prejdéte na moznost ,RAZ TIMERS (Vynulovat ¢asovace)”, pak stisknéte tlacitko @ Na
obrazovce se zobrazi zprdva potvrzujici smazani.
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3.2.3 Nabidka diagnostiky

Elektrolyzér vds automaticky upozorni prostiednictvim chybovych zprav v pfipadé problému. Pro snazsi pochopeni
téchto zprav je zafizeni vybaveno nabidkou napovédy pro diagnostiku, kterd uvadi vyznam a kroky pro reseni
problému.

¢ Na Uvodni obrazovce stisknéte tlacitko .

e Pomoci tlacitek G a O prejdéte na radek ,DIAGNOSTIC (Diagnostika), pak tlacitkem zobrazite seznam
chybovych zprav.

e Pomoci tlacitek 0 a O zvolte chybovou zpravu, pak stisknéte tlacitko .

e Automaticky se pak zobrazi urcity pocet navrhovanych feseni, jez nabidnou objasnéni dalSiho postupu. Po automatickém
zobrazeni se elektrolyzér automaticky vrati na nabidku ,,DIAGNOSTIC (Diagnostika)“.

3.2.4 Nabidka vnéjsiho ovladace (domaci systém

Nastaveni typu domaciho systému se musi provést pred aktivaci pfipojeni (vnéjsi ovladac vypnuty, viz ,,2.5.2
Zapojeni k elektrickému stahovani plachty“).

¢ Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko @

e Pomoci tlacitek 0 a O prejdéte na radek ,CONTROLEUR EXT (Vnéjsi ovladac)“, pak tladitkem @ zobrazite
rdzné modely.

e Pomoci tlacitek G a O zvolite pouZitou verzi vnéjSiho ovladace, pak stiskem tlacitka @ ulozite volbu do
paméti. Elektrolyzér se pak automaticky vrati do hlavni nabidky.

o Stiskem tlacitka @ se vratite na Uvodni obrazovku.
e Zapnéte automatizacéni systém a pockejte, az se vpravo na Uvodni obrazovce elektrolyzéru objevi ,+“ coz znamena
Uspésné spojeni

o Elektrolyzér je standardné nastaven pro pripojeni k automatizacnimu systému Zodiac® Aqualink® TRi.

3.2.5 Nabidka jazykd

o Standardné je elektrolyzér nastaven se zobrazenim ve francouzstiné. K dispozici je sedm jazyk(: Anglictina,
francouzstina, SpanélStina, némcina, italsStina, holandstina a afrikanstina).

¢ Na Uvodni obrazovce stisknéte tlacitko @
e Pomoci tlacitek G a O prejdéte na radek ,LANGUES (Jazyky)“, pak tlacitkem zobrazite seznam jazykd.

e Pomoci tlacitek G a O zvolite pozadovany jazyk, pak stiskem tlacitka uloZite volbu do paméti. Elektrolyzér

se pak automaticky vrati do hlavni nabidky.
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4. Udriba

4.1 Cisténi pristroje

Elektrolyzér je vybaven inteligentnim systémem prevraceni polarity uréenym k prevenci zaneseni desticek
o elektrody vodnim kamenem. Presto mlze byt nezbytné provést cisténi v oblastech, kde je voda velmi vapenita
(tzv. ,tvrda“ voda).

¢ Vypnéte elektrolyzér a filtraci, uzavrete izola¢ni ventily, sejméte ochranny kryt a odpojte napajeci kabel buniky.

¢ QOdSroubujte upinaci krouzek a sejméte elektrodu z trupu bunky. Krouzek je tvarovany, coz umoznuje pouzit paku v
pripadé mozného zablokovani. Umistéte elektrodu do Cisticiho roztoku, ale neponofujte spojovaci svorky.

e Nechte ¢istici roztok, at rozpusti vapenité usazeniny, po dobu 15 minut. Cistici roztok zlikvidujte v autorizovaném
obecnim sbérném dvore, nikdy jej nelijte do odpadu nebo do svodu destové vody.

¢ Elektrodu oplachnéte v Cisté vodé a vratte ji do trupu buriky (pfitomnost pojistky pro spravné nasazeni).

¢ NasSroubujte upinaci krouzek, znovu zapojte kabel buriky a vratte zpét ochranny kryt. Znovu otevrete izolac¢ni ventily, pak
znovu zapnéte filtraci a elektrolyzér.

e Pokud nepouZivate bézné dostupny Cistici roztok, mizete si jej sami vyrobit, kdyZ smichate 1 objemovy dil
kyseliny chlorovodikové s 9 dily vody (pozor: vzdy lijte kyselinu do vody, nikoli naopak, a pouZzivejte vhodné
prostiedky osobni ochrany!).

e V pripadé pfilis vysoké tvrdosti vody (velmi vapenitd voda, TH > 40 °f nebo 400 ppm) je mozné upravit ¢as
cykll prepnuti polarity elektrolyzéru tak, aby se zvysil samocistici tcinek elektrody. Pokud je to vas pripad,
obratte se na prodejce (odborny pfistup).

4.2 Zazimovani

o Elektrolyzér je vybaven ochrannym systémem, ktery omezuje vyrobu dezinfekce v pfipadé spatnych provoznich
podminek, jako je prilis studena voda (zima) nebo nedostatek soli.

e Aktivni zazimovani = filtrace je v provozu i v zimé: pod 10 °C doporucujeme elektrolyzér vypnout. Nad touto hodnotou
jej mlzete nechat v provozu.

¢ Pasivni zazimovani = nizsi hladina vody a vyprazdnéné potrubi: nechte elektrodu v suchu v burice s otevienymi izola¢nimi
ventily.
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5.

Reéeni

roblému

A

e Dfive, nez budete kontaktovat svého prodejce v pfipadé nefunkcnosti, provedte laskavé jednoduché
kontroly s vyuZitim nasledujici tabulky.
e Pokud problém pretrvava, kontaktujte vaseho prodejce.

o &: Cinnosti vyhrazené pro kvalifikovaného technika

Zprava
CONTROLER SEL
(ZKONTROLOVAT
sUOL)

(sviti oranZova
kontrolka ,,SALTS")

Mozné priciny
¢ Prilis studend voda v bazénu (< 18 °C,
proménliva).
e Chybi stl (< 4 g/l nebo 2,2 g/l podle
modelu) kvali unikdm vody nebo

naredéni (promyvani filtru, obnova vody,
srazky, unik...).

e Muze se lisit s teplotou a stafim buriky.
Napéti na svorkach buriky se méni v ¢ase.

Reseni

e Jednoduchy signdl omezeni vyroby v pfipadé
studené vody. SniZzte vyrobu dezinfekce nebo
pridejte sul, ¢imz stav vykompenzujete.

e Pridejte do bazénu sul, aby hodnota zistala
na urovni 4 g/l nebo 2,2 g/l podle modelu: viz
,1.2 Technické vlastnosti”. Pokud neznate obsah
soli nebo postup jeho testovani, poradte se s
prodejcem.

DEFAUT DEBIT
(PORUCHA
PRUTOKU)

CONTROLER
POMPE (KONTROLA
CERPADLA)

(sviti Cervené
kontrola ,,Flow“)

Zpravy se zobrazuji
stfidavé kazdé
3 minuty.

INVERSION
(ZMENA)

¢ Porucha filtra¢niho cCerpadla

e Zaneseni filtru a/nebo skimmeru({)

¢ Ventil(y) by-pass uzavien(y)

e Ovlada¢ pratoku a/nebo bunka jsou
odpojené nebo vadné

e Tento samocistici cyklus je automaticky;
tato zprava neni chybovy kdd, ale prosta
informace

e Zkontrolujte cerpadlo, filtr, skimmer(y) a ventily
by-pass. Podle potreby je vycCistéte

e Zkontrolujte zapojeni kabell (burika a ovladac
pratoku)

e Zkontrolujte spravnou funkci ovladace prlitoku
(podle potreby jej vyménte): &)

e Pockejte asi 10 minut a vyroba dezinfekce
se automaticky obnovi na predem zvoleném
nastaveni.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte vaseho prodejce: &

Chcete-li smazat chybové zpravy ,,CONTROLLER CELL (Kontrola buriky)“ a ,DEFAUT PROD. (Porucha vyr.)", stisknéte

» Na 3 nebo 4 sekundy tlacitko , kdyz se zprava zobrazi.

- Ostatni kddy jsou jen informaéni zpravy, které zmizi samy, jakmile se provozni podminky vrati do optimalniho
stavu.
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